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ESTROFA 1
	 Mim	 Lam
1.	 Caminamos hacia ti, oh ciudad de nuestro Dios,
	 Mim	 Si7	 Mim
	 construyendo en este mundo la verdad y el amor.

ESTRIBILLO
	 Si7	 Mim	 Si7	 Mim
	 Pueblo Santo y elegido congregado en el amor,
	 Si7	 Mim	 Do	 Si7	 Mim
	 vas buscando, peregrino, la ciudad de nuestro Dios.

ESTROFAS 2–6
	 Mim	 Lam
2.	 Avanzamos, peregrinos, con Jesús, nuestra esperanza.
	 Mim	 Si7	 Mim
	 Él nos salva, Él nos guía, con la luz de su palabra.
	 Mim	 Lam
3.	 Quien tiene hambre de justicia, quien anhela la verdad,
	 Mim	 Si7	 Mim
	 en la mesa del Señor, su palabra encontrará.
	 Mim	 Lam
4.	 Reunidos en la Iglesia proclamamos su verdad:
	 Mim	 Si7	 Mim
	 Jesucristo es el que salva dando al mundo su amistad.
	 Mim	 Lam
5.	 Los caminos de este mundo son caminos sin final:
	 Mim	 Si7	 Mim
	 sólo Cristo es el sendero que conduce a la verdad.
	 Mim	 Lam
6.	 Cuando llegue el momento de nuestra hora final,
	 Mim	 Si7	 Mim
	 Jesucristo, nuestro hermano, nos dará su eternidad.Prev
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VERSE 1
	 Mim	 Lam
1.	 We go forward, fellow pilgrims, with our hope whose name is Jesus.
	 Mim	 Si7	 Mim
	 He will save us, he will guide us, with the light which is his word.

REFRAIN
	 Si7	 Mim	 Si7	 Mim
	 Holy people, chosen people brought together in God’s love:
	 Si7	 Mim	 Do	 Si7	 Mim
	 you are seeking, fellow pilgrims, the city of our God.

VERSE 2
	 Mim	 Lam
2.	 Let whoever thirsts for justice, let the one who seeks out truth
	 Mim	 Si7	 Mim
	 find his word now, at the table, at the table of the Lord.
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